
Begi Begi Almanca Youtube Kanalına Aittir 

 

Präpositionen mit Dativ – bei 
bei = -de, -da, yanında 

(Bir yerde bulunuyorsam veya birinin yanındaysam) 

1) Arkadaşımdayım. 
Ich bin bei meiner Freundin. 

●​ bei meinem Freund​
 

●​ bei einer Freundin von mir​
 

●​ bei einem Freund von mir​
 

2) Ich arbeite bei BMW. 
(Firmanın adı verilirse bei kullanılır.) 

3) Ich wohne bei meinen Eltern. 
(die Eltern → çoğul) 

4) Ich bin bei der Arbeit. 

5) Ich bin beim Arzt. 
(bei dem → beim) 

⚠️ Önemli Not – “bei” veya “in” Kullanımı 

✔ “Ich bin bei Migros” 

●​ Doğrudur ve yaygın kullanılır.​
 

●​ Genel bir konum bildirir.​
 (Migros çevresinde, Migros’un orada, Migros’un yanında, şirket ortamında vb.)​
 

●​ Neutral/unspesifisch (tam olarak neredesiniz bilinmez).​
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✔ “Ich arbeite bei Migros” 

●​ %100 nettir, orada çalıştığınız anlamına gelir.​
 

✔ “Ich bin in Migros” 

●​ Mağazanın içinde olduğunuz net olarak anlaşılır.​
 

●​ Fiziksel olarak içeride bulunmayı ifade eder.​
 

 

🔍 Özet  
●​ “bei” = daha genel bir konum → orada, çevresinde, yanlarında, o yerde 

bulunuyorum​
 

●​ “in” = daha net, içeride olduğun anlaşılır​
 

●​ “Ich bin bei Migros” yanlış değildir, çok yaygın bir ifadedir.​
 

●​ “Ich bin in Migros” ise içerideyim anlamını açıkça verir. 

 
 

 

​
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